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Preféacio

© Copyright 2011

Reservados todos os direitos.

A informacgdo contida neste documento esta sujeita a alteragbes
sem aviso prévio de forma a melhorar a sua fiabilidade, o seu
design e conteudo e nao representa qualquer compromisso por
parte do fabricante.

Em circunstancia alguma pode o fabricante ser responsabilizado
por danos directos, indirectos, especiais, acidentais ou
consequentes resultantes da utilizagdo ou da incapacidade para
utilizar o produto ou a respectiva documentagdo, mesmo que
tenha sido alertado para a possibilidade de ocorréncia de tais
danos.

Este documento contém informagdo sujeita a direito de
propriedade. Estdo reservados todos os direitos. Nenhuma parte
deste manual pode ser reproduzida por quaisquer meios,
mecanicos, electronicos ou outros ou seja de que forma for, sem o
consentimento prévio por escrito do fabricante.

Limitac&o de responsabilidade

Embora tenham sido feitos todos os esforgos para assegurar a
precisdo deste manual, o fabricante e distribuidor ndo se
responsabilizam pelos erros ou omissdes deste manual ou pela
forma como a informagéo aqui contida é usada.

AvViso:

As alteragdes ou modificagcbes ndo expressamente aprovadas
pela parte responsavel pela conformidade do dispositivo pode
invalidar a autoridade do utilizador para usar o equipamento. Os
cabos blindados da interface e o cabo de alimentagdo a.c. sem
qualquer blindagem, devem ser utilizados segundo os limites
impostos relativamente as emissoes.

Este dispositivo deve ser utilizado com a seguinte fonte de
alimentagao:

90w

Nao existe qualquer fonte de alimentacéo interna.
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Antes de comecar

Convencdes utilizadas neste manual

Este manual ajuda-lo-a a tirar o maximo partido do seu
computador notebook.

e Se for um utilizador de computadores e/ou dos sistemas
operativos Windows experiente, a leitura do Guia de consulta
rapida que acompanha o dispositivo pode ser-lhe util.

e Se nao tiver qualquer experiéncia, deve ler o manual
atentamente antes de tentar utilizar este computador.
Independentemente do seu nivel de experiéncia, deve sempre
consultar o capitulo Resolugdo de problemas se se deparar com
quaisquer problemas durante a utilizagdo do seu notebook.

Normas de seguranca

Esta secgcdo destina-se a ajuda-lo a identificar situagdes

potencialmente perigosas durante a utilizagdo do dispositivo. O

computador inclui as medidas de seguranca necessarias para o

proteger contra possiveis ferimentos. No entanto, deve sempre

utilizar o seu bom senso na identificagdo de potenciais perigos:

1. Leia sempre atentamente as normas de seguranca.

2. Guarde este manual para referéncia futura.

3. Desligue este dispositivo da tomada a.c. antes de o limpar.
N&o utilize liquidos ou detergentes em spray para limpar.
Utilize um pano humedecido para limpar.

4. A tomada eléctrica deve estar préximo do equipamento a ligar

e deve ser de facil acesso.

Mantenha este dispositivo longe de humidade.

Coloque este dispositivo sobre uma superficie estavel. O seu

derrube ou queda pode causar ferimentos.

7. Certifique-se de que utiliza a tensao correcta em termos da
fonte de alimentagéo ao ligar o dispositivo a uma tomada
eléctrica.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Coloque o cabo de alimentagao de forma a que o0 mesmo nao
seja pisado. N&o coloque quaisquer objectos sobre o cabo de
alimentacao.

Tenha em atencgao todos os avisos incluidos no dispositivo.

. Se nao utilizar este dispositivo por um longo periodo de tempo,

desligue-o da tomada eléctrica para evitar danos devidos a
sobretensao.
Nunca derrame liquido sobre as ranhuras existentes neste
dispositivo para evitar o risco de incéndio ou de choque
eléctrico.
Nunca abra o dispositivo. Por razbes de seguranga, este
dispositivo apenas deve ser aberto por técnicos devidamente
qualificados.
Se ocorrer alguma das situagbes seguintes, o dispositivo deve
ser verificado por um técnico qualificado:
Cabo de alimentagao ou ficha com danos.
Penetracao de liquidos para o interior do dispositivo.
Exposicao do dispositivo a humidade.
Funcionamento anémalo do dispositivo ou
impossibilidade de o p6r a funcionar segundo a
descricao do manual do utilizador.
Derrube do dispositivo e danificagdo do mesmo.

f. Caso o dispositivo apresente sinais evidentes de um

mau funcionamento.
N&o coloque este dispositivo em locais sem ar condicionado,
acima dos 60 °C (140 °F), pois o0 mesmo pode ficar danificado.
O dispositivo deve ser utilizado a uma temperatura ambiente
maxima de 5°C ~ 35°C.
Pressao do nivel de som segundo a norma IEC 704-1: 1982 é
igual ou inferior a 70 dB(A).
Requisitos em termos do cabo de alimentagéo
O cabo de alimentagé&o utilizado juntamente com o
transformador a.c. deve satisfazer os requisitos do pais onde
0 mesmo vai ser utilizado, quer se trate de uma corrente a.c.
de 100-240 V. A seccao seguinte aborda os requisitos em
termos do cabo de alimentagéo.
m O cabo de alimentagéo deve estar devidamente
aprovado para utilizagdo no pais onde 0 mesmo vai
ser usado.
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O acoplador do dispositivo deve corresponder a uma
tomada que esteja em conformidade com a norma
CEE7/EN60320/IEC 320/NEMA/ JIS C 8303.

A. Paraos E.U.A. e Canada:

O cabo de alimentagéo deve ter certificagdo UL e
CSA.

Especificagbes minimas para o cabo de alimentagao:
AWG n° 18, (2) tipo SPT-2 e (3) 2 condutores.

B. Para o Japao:

Todos os componentes do cabo devem incluir a
indicacao “PSE” de registo de acordo com a lei
japonesa.

Especificagdes minimas para o cabo de
alimentagdo .75 m ni condutores, (2) tipo VCTF ou
VCTFK, e (3) 2 condutores.

O cabo de alimentagéo deve ter uma corrente
minima de 7 A.

A ficha de alimentagao deve ter dois terminais e
incluir ligagéo a terra de acordo com a norma
industrial japonesa C8303 (15 A, a.c. 125V).

C. Para outros paises:

Todos os acessorios do cabo devem incluir a
indicacao de certificagcdo da entidade responsavel
pela avaliagdo do produto num pais especifico.

O cabo deve ser do tipo HAR HO3VVH2-F.

O cabo deve ter uma capacidade de pelo menos 2,5
Ampéres e uma tensao a.c. de 125 ou 250 V.

r NOTA.... O modelo MB50IAX-MB511Ax (x=0~9) foi
concebido para usar somente com o seguinte adaptador CA

» Delta Electronic, Inc.

»

18.

ADP-90SB AB(90W, 2pin)

ADP-90SB BB(90W, 3pin)

HUNTKEY ELECTRONIC CO., LTD

HKAQ09019047-8D(90W, 2PIN)

HKA06519047-6D(90W, 3PIN)

Ao utilizar o telefone, devem ser sempre seguidas algumas
regras de seguranga de forma a reduzir o risco de incéndio,
de choque eléctrico e de ferimentos pessoais. Estas incluem




19.

20.

21.

0 seguinte:

»  Nao utilize este dispositivo perto de agua como, por
exemplo, perto de banheiras, recipientes de lavagem,
lava-loigas ou tanques, em caves humidas ou perto de
piscinas.

»  Evite a utilizagado do telefone (excepto se se tratar de
equipamentos sem fios) durante uma tempestade de
relampagos. Pode haver o risco remoto de choque
eléctrico, devido aos relampagos.

»  Nao utilize o telefone para reportar uma fuga de gas
nas proximidades da fuga.

» Use somente o cabo de alimentagao e pilhas indicados
neste manual. N&o elimine as pilhas numa fogueira.
Poderao explodir. Verifique os cédigos locais no caso
de instrucbes especiais.

N&o utilize o transformador a.c. perto de agua ou de outros
liquidos. Nunca derrame liquidos sobre o transformador a.c..
Se a bateria nao for correctamente colocada existe o risco de
explosao. Substitua apenas com o mesmo tipo ou tipo
equivalente de bateria ao recomendado pelo fabricante.
Elimine as baterias usadas seguindo as instrugdes do
fabricante. Nunca remova a bateria com a alimentacao ligada
pois tal pode resultar na perda de dados quando o sistema
deixar de ser alimentado.

A tomada eléctrica é o principal elemento para desligar a
alimentagao do computador.

@A\”SAR--- Esta parte do dispositivo esta quente.
Tenha cuidado.

@ VORSICHT... Diese Flachewird sehr heiss.

Quando vir este simbolo, tenha cuidado pois esta parte do
dispositivo pode estar muito quente.

Wichtige Sicherheitshinweise

1
2.
3.

Bitte lesen Sie diese Hinweis sorgfaltig durch.

Heben Sie dirse Anleitung fiir den spateren Gebrauch auf.
Vor jedem Reinigen ist das Gerat vom Stromnetz zu trennen.
Versenden Sie Keine Flissig- oder Aerosolreiniger. Am
besten eignet sich ein angefeuchtetes Tuch zur Reinigung.
Die NetzanschluBsteckdose soll nahe dem Gerat angebracht
und leicht zuganglich sein.




10.

11.

12.

13.

14.

15.

Das Gerat ist vor Feuchtigkeit zu schuitzen.
Bei der Aufstellung des Gerates ist auf sicheren Stand zu
achten. Ein Kippen oder Fallen kdnnte Beschadigungen
hervorrufen.
Beachten Sie beim Anschlufd an das Stromnet die
AnschluBwerte.
Verlegen Sie die Netzanschlufdleitung so, dal niemand
dariber fallen kann. Es sollte auch nichts auf der Leitun
abgestellt werden.
Alle Hinweise und Warnungen, die sich am Gerat befinden,
sind zu beachten.
Wird das Gerat Geinen langeren Zeitraum nicht benutzt,
sollten Sie es vom Stromnetz trennen. Somit wird im Falle
einer Uberspannung eine Beschadigung vermieden.
Durch die Liftungsoéffnungen dirfen niemals Gegenstande
oder Flussigkeien in das Gerat gelangen. Dies kdnne einen
Brand bzw. Elektrischen Schlag auslésen.
Offnen Sie niemals das Gerat. Das Gerét darf aus Griinden
der elektrischen Sicherheit nur von authorisiertem
Servicepersonal geoffnet werden.
Wenn folgende Situationen auftreten ist das Gerat vom
Stromnetz zu trennen und von einer qualifizierten Servicestelle
zu Uberpriifung.:

a. Netzlabel oder Netzstecker sind beschadigt.

b. Flissigkeit ist in das Gerat eingedrungen.
c. Das Gerat war Feuchtigkeit ausgesetzt.
d

Wenn das Gerat nicht der Bedienungsanleitung
entsprechend funktioniert oder Sie mit Hilfe dieser
Anleitung keine Verbesserung erzielen.

e. Das Gerat ist gefallen und/oder das Gehause ist
beschadigt.

f.  Wenn das Gerat deutliche Anzeichen eines Defektes
aufweist.
VORSICHT: Explosiongsgetahr bei unsachgemafien
Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder
einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des

Herstellers.
Dieses Schaltnetzteil kann bis zu einer Aulentemperatur von




maximal 5°C ~ 35°C.
16. Die Ausgangswerte dirfen nicht die auf dem Label
angegebenen Werte Uiberschreiten.
17. Anforderungen an das Stromkabel
Das Kabel-Set, das an das Netzteil angeschlossen wird, muss
den Anforderungen des Landes, in dem Sie das Netzteil
einsetzen, genlgen, je nachdem, ob die Netzspannung 100-
240V Wechselspannung betragt.
> Das Kabel-Set muss fir das Land, in dem es
eingesetzt wird, zugelassen sein.
> Der Geratestecker des Kabels muss in eine
CEE7/EN60320/IEC 320/NEMA/ JIS C 8303
Buchse passen.

A. Fur die USA und Kanada:
> Das Kabel-Set muss UL-gelistet und CSA zertifiziert
sein.
» Die Minimalanforderungen fir das Kabel
entsprechen No. 18 AWG. (2) Type Type SPT-2,
und (3) 2-conductor.

B. Fdr Japan:

> Alle Teile des Kabel-Sets miissen entsprechend
dem japanischen Dentori Law mit einem ,PSE*" or
»1 -Symbol markiert sein

> Die Minimalanforderungen fiir das Kabel sind .75m
ni Leiter. (2) Type VCTF oder VCTFK, und (3) 2-
conductor.

» Der Kabelsatz muss mindestens fir eine
Stromstarke von 7A geeignet sein.

> Der Wandstecker muss ein zweipoliger geerdeter
Steckertyp gemaf dem Japanese Industrial
Standard C8303 (15A, 125 VAC) sein.

C. Fur andere Lander:

> Die Zubehorteile des Kabel-Sets mussen das
Prifsiegel derjenigen Stelle, die in dem jeweiligen
Land fur die Sicherheitsprifung zustandig ist,
tragen.

> Das Kabel muss vom HAR (harmonisierten) Typ
HO3VVH2-F sein.




> Das Kabel-Set muss eine Stromkapazitat von
mindestens 2,5 Ampere haben und Spannungen
von 125 oder 250 V Wechselstrom gestatten.

f NOTA.... it dem MB50IAX-MBS51IAX (x=0~9) muss
ein AC-Adapter folgenden Modells verwendet werden

» Delta Electronic, Inc.
ADP-90SB AB(90W, 2pin)
ADP-90SB BB(90W, 3pin)

» HUNTKEY ELECTRONIC CO., LTD
HKA09019047-8D(90W, 2PIN)

HKA06519047-6D(90W, 3PIN)

18. Bei der Benutzung Ihres Telefongerates sollten Sie immer die
grundlegenden SicherheitsmaRnahmen beachten, um das
Risiko von Feuer, Stromschlagen und Verletzungen zu
minimieren. Zu beachten sind u.a. folgende Punkte:

> Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Wasser, wie zum Beispiel Badewanne,
Waschbecken, Spllbecken, Waschbottich, in
feuchten Kellerrdumen oder in der Nahe von
Schwimmbecken.

» Benutzen Sie kein Telefon (ausgenommen
schnurlose Modelle) wahrend eines Gewitters. Es
besteht das geringe Restrisiko eines Blitzschlages.

> Benutzen Sie das Telefon nicht um ein Gasleck zu
melden, falls es sich in der Nahe des Lecks
befindet.

> Verwenden Sie nur die in diesem Benutzerhandbuch
angegebenen Stromkabel und Batterien. Werfen
Sie die Batterien nicht ins Feuer, sie kdnnten
explodieren. Informieren Sie sich Uber die értlichen
Bestimmungen bezlglich der Entsorgung.

19. Benutzen Sie das Netzteil nicht in unmittelbarer Nahe zu
Wasser oder anderen Flissigkeiten. GieRen Sie nie
Flussigkeiten Uber das Netzteil.

20. Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku nicht
ordnungsgemal ersetzt wird. Ersetzen Sie den Akku nur
durch einen Akku gleichen oder aquivalenten Typs, der vom
Hersteller empfohlen wird. Entsorgen Sie Akkus entsprechend
den Anweisungen des Herstellers. Entfernen Sie den Akku auf




keinen Fall bei eingeschaltetem Notebook, da hierdurch Daten
verloren gehen kénnten.
21. Der Netzeingabeanschluss dient als Hauptschalter des Gerats.

Aspectos ater em conta antes de comecar a
utilizar o seu computador.

Deixe o computador adaptar-se ao local onde foi
instalado

O seu notebook consegue suportar facilmente temperaturas
extremas desde que tal ndo implique uma mudanga repentina da
temperatura como, por exemplo, a passagem de um ambiente frio
para um ambiente quente.

A mudanga repentina de temperatura pode levar a formagéao de
condensagdo no interior do computador o que constitui um
problema para os componentes electrénicos ai existentes.

Apds comprar o seu notebook evite liga-lo imediatamente. Deixe
que este se ajuste gradualmente a temperatura ambiente durante
pelo menos trés a quatro horas.

§ AVISO.... Se adquirir o seu notebook quando
estiver frio, ndo o ligue, ou o0 monitor, até este ter tido tempo
de ficar a temperatura ambiente.

Calor, frio, humidade e reflexo

Procure um local apropriado para instalagdo do computador que
néo seja demasiado quente, frio, escuro ou claro. Se houver muita
claridade, tal pode dificultar a leitura da informacgao no ecra.

e Deixe espaco suficiente para circulagdo de ar em redor do
computador. Um sobreaquecimento do mesmo pode danificar
0s componentes internos.

e Nao bloqueie os orificios de ventilagao.
e Nao exponha o computador a luz solar directa.

O local ideal para trabalhar

O seu computador funcionara sem problemas onde quer que se
sinta confortavel, no entanto temperaturas extremas e humidade
podem constituir algum perigo em termos dos seus componentes




internos. Existem determinados factores tolerados pelos
utilizadores mas nao pelos computadores — por exemplo,
electricidade estatica, po, agua, vapor e o6leo. Se estiver a
conduzir e necessitar de parar para utilizar o computador, tente
escolher um local limpo e confortavel.

A bateria de ides de litio permite-lhe utilizar o computador quando
andar em viagem. Se estiver a utilizar o computador pela primeira
vez recorrendo a alimentagdo por bateria, remova a bateria da
embalagem, instale-a no computador e carregue-a completamente
antes de a usar.

10
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Introducéo

Preparar o seu Computador

Q
-

© instalar abateria

(2] Ligar o transformador CA
Abrir o painel do visor
Ligar o seu computador

12



Familiarize-se com o0 seu computador
\ AVISO.... Para evitar danificar o ecra:

1. Tente n&o fechar o ecrd de forma violenta.

2. Nao coloque objectos sobre o ecra quer este esteja aberto
ou fechado.

3. Certifique-se de que o computador esta desligado ou no
modo de suspenséo antes de fechar o ecra.

Parte da frente

(( NOTA.... Imagem para referéncia apenas.

O camara (Opcional)

13



f NOTA.... Quando utilizar a funcéo de pré-
visualizacédo do Crazy Talk Camsuite PRO a imagem é
comprimida para um melhor desempenho do sistema. As
fotografias tiradas com a funcéo ‘foto’ mantém a sua
qgualidade original.

® wmicrofone

OcEcraLcDd

125 ~ 130°

Y

O Bsotso Alimentacédo / Suspenséo
® BMM (Botdo multimédia)

‘E f% % @ ’“ . (= CECEERVRRARARRRANN ] |

1

2 3 4 5 6 7 8

Recuperagéo,

Modo silencioso,

Bloqueio do painel tactil,

Grafica switchable,

Aplicacao do leitor de suportes,
Reprodugao/Pausa,

Modo Stop,

Barra do volume (extrema esquerda para baixar o
volume, extrema direita para aumentar o volume)

@Teclado

ONoR~LNE

f NOTA.... O teclado difere de acordo com a regiéo

0 Painel tactil
® Botse s do painel tactil
© Indicador LED

O VB &

B Alimentacédo LIGADA: Azul

14



RF ligada: Azul

HDD R/W: Azul a piscar

LED do estado da bateria

> A carregar: Azul a piscar

> Carga completa: Azul

> Bateria fraca (<6%): Vermelho a piscar

Vista a Esquerda

0 Entrada corrente CC
9 Porta Ethernet / LAN

fNOTA---- Ao utilizar uma LAN, use um cabo
blindado EMI para minimizar quaisquer interferéncias
durante a transmisséao.
© rortaCRT
O rorta HOMI (Opcional)
® Porta USB 2.0 ou 3.0 (qualquer)

, NOTA.... Este sistema oferece duas portas USB
2.0 ou duas portas USB 3.0 que podem ser carregadas
(opcional).

15



Vista a Direita

0 Tomada dos auscultadores estéreo
9 Tomada do microfone/da entrada da linha audio
® UsB 2.0/E-SATA combo

O Leitor de placas digitais 6-em-1 (SD / SDXC / SDHC / MS /
MMC / MS Pro)

@® unidade Optica
Dispositivo de bloqueio Kensington

16



Vista Inferior

(1 Dispositivo de bloqueio da bateria
Compartimento da bateria
© Fecho de libertagdo da bateria

17
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Introdugao

Ligacao a uma fonte de alimentagéo

Ligacao do transformador a.c.

Um transformador universal a.c. &€ fornecido para que possa
alimentar o computador e também carregar a bateria deste. A
entrada de tensao do transformador a.c. pode variar entre 100 a
240 V cobrindo as tensdes normais disponiveis em quase todos os
paises. Para ligar o computador a uma fonte de alimentagdo

externa:

*‘ AVISO.... Nao utilize extensdes eléctricas de ma
gualidade uma vez que tal pode danificar o seu Noteboook. O
Notebook inclui o seu préprio transformador a.c.. Nao utilize
um transformador diferente para alimentar o computador e
outros dispositivos eléctricos.

Sempre que possivel, mantenha o transformador a.c. ligado ao
Notebook e a uma tomada eléctrica para recarregar a bateria.

19



\'L AVISO.... Nunca desligue ou faca a reposi¢cédo do
seu Notebook enquanto a unidade de disco rigido estiver a
ser utilizada estiver aceso; se o fizer tal podera resultar na
perda ou destruicdo dos dados. Aguarde sempre durante
pelo menos 5 segundos apoés desligar o Notebook e antes de
o voltar a ligar; se ligar e desligar o computador de seguida
podera danificar o seu circuito eléctrico.

Ligar o computador

Ligue o Notebook premindo o botdo de alimentacdo. Mantenha o
botdo premido durante um ou dois segundos e depois liberte-o. A
rotina POST (Power-On Self Test) é automaticamente executada.
Apds concluida a rotina POST, o computador I&€ o sistema
operativo a partir da unidade de disco rigido e para a memoéria do
computador (esta operagdo € geralmente designada como
"arranque" do computador). Se o seu sistema operativo (como, por
exemplo, o Windows 7 etc) estiver instalado este deve ser
automaticamente iniciado.

Para desligar o Notebook, guarde o seu trabalho e feche todas as
aplicagbes que estejam abertas, clique em Start (Iniciar), e depois
em Shut Down (Encerrar) e seleccione a opgao Shut down the
computer (Encerrar o computador). Cligue em "Yes" (Sim) ou
prima o botao de alimentacdo durante 4-6 segundos.

Utilizacdo do computador com alimentacéo
por bateria

O computador inclui uma bateria recarregavel para que o possa
utilizar sem uma fonte de alimentagao externa. Quando a bateria
estiver completamente carregada, pode utilizar o computador nas
seguintes condigdes:

e Bateria com carga completa.
e Na&o existéncia de periféricos ligados.

\'L AVISO.... Utilize apenas baterias aprovadas por um
representante autorizado. As baterias nédo sao todas iguais e
por isso ndo devem ser todas tratadas da mesma forma. A
utilizacdo de uma bateria de tipo incorrecto pode causar
sérios danos ao computador e ferimentos pessoais devido as
emissdes toxicas.
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\ AVISO.... Se a bateria ndo for correctamente
colocada existe o risco de explosdo. Substitua apenas com o
mesmo tipo ou tipo equivalente de bateria ao recomendado
pelo fabricante. Disponha das baterias usadas seguindo as
instrucBes do fabricante ou as leis locais.

XWARNUNG.... Explisionsgefahr bei

unsachgernazen Austausch der Batterie. Ersatz nur durch
denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem ahnlichen
Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien navh Angaben des
Herstellers.

Colocacédo e remocdo da bateria

Para remover a bateria:
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Para colocar a bateria:

Carregamento da bateria

A bateria instalada no computador é automaticamente carregada
sempre que este é ligado a um transformador a.c. ou a uma fonte
de alimentagado externa. Recomendamos o total descarregamento
ocasional da bateria de forma a que esta mantenha o seu 6ptimo
funcionamento.
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Utilizagéo do computador
Notebook

Ajuste do ecra LCD

O ecra LCD pode ser ajustado utilizando as seguintes
combinagdes de teclas.

Accao Controlo do Sistema

Fn + F4 Altera o Modo de Visualizagao: Apenas LCD,
apenas CRT/HDMI e LCDe CRT/HDMI
simultaneamente.

Fn+F7 Diminui o nivel de luminosidade.

Fn + F8 Aumenta o nivel de luminosidade.

Cuidados ater com o ecra LCD

Os ecras LCD sao dispositivos delicados que tém de ser
manuseados com cuidado. Observe as seguintes medidas de
precaucao:

e Quando néo estiver a utilizar o computador, mantenha o ecra
LCD fechado para o proteger do po.

e Se necessitar de limpar o ecra LCD, utilize um pano macio
para limpar cuidadosamente a superficie do mesmo.

e Nao coloque os dedos ou quaisquer objectos afiados sobre a
superficie do ecra e nunca pulverize produtos de limpeza
directamente sobre o mesmo.

e Nao exerga pressao ou coloque objectos sobre a tampa
quando esta estiver fechada. Tal, podera partir o ecra LCD.

Ecra TRC externo

E possivel ligar um monitor externo através do conector TRC de
15 pinos. Estao disponiveis trés opgoes:

» Apenas LCD

» Apenas CRT/HDMI

» LCDe CRT/HDMI simultaneamente
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Pode alternar entre estas trés opgodes de visualizagdo premindo a
combinagédo de teclas [Fn] + [F4].

Teclas de atalho do Notebook
Teclas de funcéao (teclas de atalho)

Accéo Controlo do Sistema

Fn + Esc Activar/Desactivar a Bluetooth

Fn + F1 Passa para o Modo de Suspenséo.

Fn+F2 Passa para o Modo Silencioso.

Fn+F3 Silenciar/Cancelar Silenciar Audio/Sinal sonoro do
PC para Saida

Fn + F4 Altera o Modo de Visualizagdo: Apenas LCD, apenas
CRT/HDMI e LCDe CRT/HDMI simultaneamente.

Fn+ F5 Diminui o volume das colunas.

Fn + F6 Aumenta o volume das colunas.

Fn+F7 Diminui o nivel de luminosidade.

Fn + F8 Aumenta o nivel de luminosidade.

Fn + F9 Activar/Desactivar o Painel tactil

Fn + F10 Activar/Desactivar a Ligagdo WLAN

Fn + F11 Activar/Desactivar a Camara CCD

O TouchPad

O touchpad €é um painel electronico rectangular situado
imediatamente por baixo do teclado. Pode utilizar o painel sensivel
do touchpad para deslocar o cursor. Os botbes por baixo do
touchpad podem ser utilizados como os botbes esquerdo e direito
do rato.
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Precaucdes a ter com o touchpad

O TouchPad é um componente de premir sensivel. Tenha em

atencéo as seguintes precaugdes.

» Certifique-se de que o TouchPad nao entra em contacto com
po, liquidos ou gordura.

» Nao toque no Touchpad se tiver os dedos sujos.

» Nao coloque objectos pesados sobre o Touchpad ou sobre os
botdes deste.

O TouchPad pode ser utilizado com o Microsoft Windows bem

como com outras aplicagoes.

Modos de poupanca de energia

Esta secgcdo contém informagado sobre o sistema de alimentacao
do Notebook, incluindo o transformador a.c., a bateria, o
carregamento da bateria e sugestdes para poupar a carga da
mesma.

A alimentagdo do Notebook é feita de duas formas, através do
transformador a.c. e através da bateria. O transformador a.c.
converte a corrente a.c. proveniente de uma tomada eléctrica na
corrente d.c. necessaria ao computador.

Alimentacé&o pela bateria

Antes de utilizar o computador com alimentagao pela bateria pela
primeira vez, verifique o icone de estado desta na barra de
ferramentas do Windows para ter a certeza de que a bateria esta
completamente carregada.

Consulte a secgao Estado da bateria para mais informagdes sobre
o icone de estado da bateria visivel no Windows.

O carregamento da bateria demora cerca de 2.5 horas quando o
computador se encontra desligado. Carregue sempre totalmente
a bateria, se possivel.

(( NOTA"“ Se utilizar a bateria com uma

frequéncia superior a 20 carregamentos/descarregamentos
por més, recomendamos-lhe que proceda a calibragéo da
bateria de 3 em 3 meses de forma a prolongar a vida util
desta.

Consulte a seccao “Calibracdo da bateria” para mais
informacdes sobre como calibrar a bateria.
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Se notar que a vida util da bateria esta a ficar reduzida,
proceda imediatamente a calibracdo da mesma.

Remocé&o da bateria
Para remover a bateria do respectivo compartimento, consulte o

capitulo 3. Colocacédo e remocéo da bateria.
Preparacéo da bateria para utilizacéo (calibracéo da
bateria)

Antes de utilizar a bateria pela primeira vez, o circuito integrado
Smart Battery existente na bateria deve ser calibrado para que
possa obter informacao precisa sobre a carga da mesma.

Para calibrar a bateria, siga as instrugbes em baixo:

1. Introduza a bateria no respectivo compartimento e ligue o
Notebook. Se a carga da bateria estiver completamente gasta
passe para a etapa seguinte. Caso, contrario, deixe a bateria
gastar-se até ouvir 0 aviso sonoro de bateria sem carga. O
computador entrara automaticamente no modo de suspenséo.

2. Desligue o Notebook. Ligue o transformador a.c. até a bateria
estar totalmente carregada. Quando o LED indicador do
carregamento da bateria se desligar é sinal de que esta esta
totalmente carregada.

3. Ligue o Notebook e deixe a bateria gastar-se até ouvir os
avisos sonoros de bateria sem carga. O computador entrara
automaticamente no modo de suspensdo. Agora ja pode ligar
o transformador a.c.

4. A bateria esta agora devidamente calibrada.

De uma forma geral, se deixar a bateria ficar completamente gasta

até ouvir os avisos sonoros e sO depois a carregar totalmente

(ciclo de descarregamento/carregamento completo) estara a

garantir que o estado da bateria € sempre correctamente

assinalado.

Carregamento automético da bateria

Para carregar a bateria quando esta se encontra no Notebook,
ligue o transformador a.c. ao Notebook e a uma tomada eléctrica.
O carregamento demora cerca de 3-4 horas quando o Notebook
esta desligado e cerca de 6-7 horas quando o mesmo esta ligado.
Quando a bateria estiver completamente carregada, o respectivo
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LED indicador desliga-se.

(( NOTA.... Se a carga do sistema for grande ou as
temperaturas forem altas, a bateria pode ndo poder ser
carregada na sua totalidade. Tera de continuar a carregar a
bateria utilizando o transformador a.c. até o LED de
carregamento se desligar.

Estado da bateria

O Windows 7 inclui um applet no Control Panel (Painel de controlo)
que por sua vez mostra um icone na barra de tarefas do Windows
indicando se o Notebook esta a ser alimentado por bateria ou pelo
transformador a.c.

Este applet mostra também um contador que indica a carga
restante da bateria.

Aviso de bateria fraca

Quando a bateria atinge o estado de “bateria com carga fraca” isto
significa que a carga restante deve durar cerca de 7 ~ 10 minutos.

Ouvira um aviso sonoro de 16 segundos como alerta de bateria
com carga fraca. Quando a bateria esgotar a sua carga, o aviso
sonoro torna-se mais insistente.

Quando tal acontecer, € sinal de que a carga restante deve durar
mais 1 ~ 2 minutos. Deve guardar os seus dados ou ligar
imediatamente o transformador a.c. pois caso contrario pode
haver perda de informacgao.

Quando s6 houver um minuto de carga restante, o disco rigido do
Notebook entra no modo de suspenséo e o computador desliga-se.
Nesta situagdo, devera ligar o transformador a.c. e retomar o seu
trabalho para o guardar.

Bateria para o relégio em tempo real

Este computador inclui uma pequena bateria que alimenta o
sistema de forma a manter determinada informagédo mesmo com o
computador desligado.

Se o Notebook nao receber qualquer tipo de alimentagcéo por um
longo periodo de tempo, esta bateria gastar-se-a e a informacéo
do sistema perde-se.

§ AV' SO.... Se a bateria ndo for correctamente
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colocada existe o risco de explosédo. Substitua apenas com o
mesmo tipo ou tipo equivalente de bateria ao recomendado
pelo fabricante. Elimine as baterias usadas seguindo as
instrucBes do fabricante. Nuncaremova a bateria com a
alimentacéo ligada pois tal pode resultar na perda de dados
guando o sistema deixar de ser alimentado.

Reposicao do sistema

Apods a instalagao do software fornecido, pode ser-lhe pedido para
fazer a reposigéo do sistema para carregar o sistema operativo.
Para fazer a reposi¢do do sistema, ou para o fazer “arrancar,”
prima as teclas [Ctrl]+[Alt]+[Delete] em simultdneo. Isto designa-
se como “arranque a quente.” Esta combinacdo de teclas
funciona como um comutador para reposi¢cao do software sempre
que se deparar com problemas tanto ao nivel do hardware como
do software. Estes problemas podem fazer com que o Notebook
bloqueie.

Se nao conseguir encerrar o Notebook com esta combinagéo de
teclas, pode fazer a reposicdo do mesmo utilizando o respectivo
botao de alimentagao.

Se por qualquer motivo o Notebook bloquear, prima o botdo de
alimentagao para o desligar.

Ajuste do brilho

Para ajustar o brilho do ecrda LCD, mantenha premida a tecla [Fn]
que encontra no canto inferior esquerdo do teclado e prima a tecla
[F8] para aumentar o brilho ou a tecla [F7] para o reduzir.
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Utilizagao do Windows

Ajuda do Windows

Para aceder a ajuda do
Windows 7, clique em
Start =» Help and
Support  (Iniciar =
Ajuda e assisténcia)
para abrir a respectiva
caixa de dialogo.

[0 Wi wapoe Tl

Find an answer

O ambiente de trabalho

O ambiente de trabalho pode variar ligeiramente dependendo do
software instalado no Notebook pois podem ser mostrados atalhos

adicionais e diferentes.

" Recycle Bin

Notification
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Recycle Bin (Reciclagem)

Utilizada para guarda.r os ficheiros eliminados caso os pretenda
recuperar e guardar no sistema Os ficheiros da reciclagem apenas
serdo eliminados de forma permanente se esvaziar a reciclagem
clicando a tecla direita do rato e seleccionando a opg¢ao “Empty
Recycle Bun” (Esvaziar a reciclagem)

O boté&o Start (Iniciar)
Permite um facil acesso a todos os programas do Windows.

oy
_Il Getting Started

Q Windows Media Center =4

Documents
Calculator

Pictures

Sticky Notes

g Music
\% Snipping Tool

el Games
,;_‘_.)}j‘ Paint

Computer
| Magnifier
Control Panel
Saolitaire
Devices and Printers

)
W
@ CyberLink Power2Go
Default Programs
(8
[

" Control Center
Help and Support

» Al Programs

|Search programs and files ol

O menu Start (Iniciar) permite-lhe adaptar e mostrar os programas
utilizados mais frequentemente. Se quiser manter um item, prima
a tecla direita do rato sobre o mesmo e clique em Pin to Start
menu (Associar ao menu Iniciar).

A opgédo Log Off (Terminar sessdo) permite ao utilizador actual
terminar a sessao para que um outro utilizador possa iniciar a sua
sesséo.

A opcgao Turn Off Computer (Desligar o computador) permite-lhe
desligar o computador, reiniciar e activar os modos de suspensao
para poupar energia.

Taskbar (Barra de tarefas)

Ao abrir um programa, os respectivos icones sdo mostrados na
barra de tarefas para que possa muito facilmente deslocar-se
entre os varios programas premindo o respectivo bot&o.
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O

Para adicionar ou remover barras de ferramentas a partir da barra
de tarefas: prima a tecla direita do rato sobre um local em branco
da barra de tarefas, seleccione Toolbars = choose the toolbar
you want to add (Barras de ferramentas =» Escolher a barra de
ferramentas que quer adicionar).

Notification (Notificac&o)

Os icones aqui mostrados permitem um rapido acesso a alguns
programas e fungbes do computador utilizados frequentemente.
Para evitar que o Windows 7 oculte os icones:

Prima a tecla direita do rato sobre um local vazio na barra de
tarefas e seleccione a opgao Properties (Propriedades), remova
a marca de visto da opcdo Auto-hide the taskbar (Ocultar
automaticamente a barra de tarefas).

= ™
F_j_ Taskbar and Start Menu Pmpm M
Taskbar | Start Menu I Toolbars

Taskbar appearance
Lock the taskbar

[ Auto-hide the taskbar

[[use small icons

Taskbar location on screen: [Eotmm v]

Taskbar buttons: [Always combine, hide labels ']

Notification area
Customize which icons and notifications appear in the
notification area. =

Preview desktop with Aero Peek

Temporarily view the desktop when you move your mouse to the
Show desktop button at end of the taskbar.

[¥] Use Aero Peek to preview the desktop

How do T customize the taskbar?

Control Panel (Painel de controlo)

E nesta area que pode alterar o aspecto do Windows e a forma
como este funciona. Clique em Start = Control Panel (Iniciar =
Painel de controlo). Existem duas interfaces a escolha — Classic
View (Win7 classica).
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5 » Control Panel »

Search Control Panel

Adjust your computer’s settings

System and Security
Review your computer's status
Back up your computer

Find and fix problems

Network and Internet

Connect to the Intemet

View network status and tasks

Choose homegroup and sharing options
Hardware and Sound

View devices and printers

Add a device

Connect te a projector

Adjust commonly used mobility settings

Programs

Uninstall a program

Viewby: Category =

User Accounts and Family Safety
) Add or remove user accounts

) Set up parental controls for any user
Appearance and Personalization
Change the theme

Change desktop background
Adjust screen resolution

Clock, Language, and Region
Change keyboards or other input methods

Ease of Access

st Wiiruel

Ease of Access

Adjust your computer settings for
vision, hearing, and mobility, and use
speech recognition to control your
computer with voice commands.
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Ligacdo a Internet

Utilizacado da LAN sem fios para ligacéao a

Internet

€y

7

Add a device

System and Security
Review your computer's status
Back up your computer

Find and fx problems

Network and Internet

Choose homegroup and shaning options

| Hardware and Sound
View devices and printers

e
o Wireless
q Connect using a wireless router or 2 wireless networl
o
Broadband (PPPoE)
Connect using DSL or cable that requires & uzer na

A 4

Dial-up Connection

Wreless Network Con

ﬂ'\'!mﬂ'w. Cornbact
ecs-emp Properties

Dlink-TO0OAR(g)
TChMobie ""J,.gﬂ
ecs-guest _",#

a |=

= :\
!
.‘ﬁ//

Wireless Network Connection -
ECS_Mobile ol
ecs-emp ..#
‘ Dlink-70004P(g) "
bebende bgn ot
ecs-guest b /"f
[\ exs-emp-web '.ﬂ; r

ecting to ecs-emp-web ..

’ ecs-emp-web
—
" ECS_Mcbile ]
il ecs-guest r.,ﬂ'

Dial-up Connection >

53 Metwark Connes

A4

-~

wrcop

11 batic network information and set up connections

Intrmet

Accestype  Intemet
Connestions: . Ve

M\
- ‘ Open Network and Sharing Center
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Execucéo do BIOS Setup

O Setup Utility € um programa para configuragdo de hardware
incluido no BIOS (Basic Input/Output System) do computador.
Este executa e mantém uma série de fungdes de hardware. Este
programa utiliza software activado por menus para que possa
facilmente configurar e alterar as definigbes.

O BIOS inclui as predefinicdes de fabrica utilizadas pelas fungdes
padrao do computador. No entanto, existem ocasides em que
pode ser necessario alterar as predefinicbes no BIOS. Por
exemplo, pode ter de configurar as definicdes de gestdo de
energia (AMP) do BIOS caso esteja a utilizar o DOS ou um
sistema operativo que ndo o Windows.

O BIOS permite-lhe também definir senhas que limitem o acesso
por parte dos utilizadores. Esta é uma capacidade muito
importante uma vez que hoje em dia os computadores armazenam
informacao vital. O BIOS permite evitar qualquer acesso nao
autorizado. Mais a frente neste capitulo, ficara a saber como
utilizar esta capacidade de segurancga.

Acesso ao ecra de configuracéo do BIOS
Comece por ligar a alimentagdo. Durante a execugdo da rotina

POST (Power-On Self Test) pelo BIOS, prima rapidamente a tecla
F2 para activar o BIOS Setup Utility.

‘ AVISO.... A tecla F2 pode ter de ser premida muito
rapidamente. Se o sistema comecar a carregar o Windows,
pode ter de repetir a operacao.

Sair do ecréa de configuracdo do BIOS

Quando terminar a alteracdo das definigbes do BIOS, saia do
mesmo. As alteragbes sdo guardadas no CMOS e isto demora
apenas alguns segundos.
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Teclas de fung¢éo do BIOS

Teclade Comando Descrigéo
funcéo
Sai de um submenu para regressar ao
ESC Sair menu anterior ou sai da configuragéo da
BIOS enquanto memoriza as alteragées.
Passa para o
Enter P Apresenta o submenu
subecra
F1 Ajuda geral Apresenta o ecré da Ajuda
F9 Predefinicao Predefinir
. Memoriza as alteracdes e reinicia o
F10 Guardar e Sair ¢
computador.
Seleccionar um . .
<Tab> Selecciona o campo seguinte.
campo
Seleccionar um . e .
i item Selecciona o préximo item posterior.
4 Seleccionar um . T .
item Selecciona o proximo item anterior.
Seleccionar um . . -
= Selecciona o item direito
menu
Seleccionar um . .
& Selecciona o item esquerdo
menu
- Valor inferior Selecciona o préoximo valor num campo.
+ Valor superior Selecciona o préximo valor num campo.

Alteracdo das definigbes do BIOS

O menu principal do BIOS Setup esta dividido por sub menus.
Cada item dos varios menus é descrito nesta secgao.
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O menu Main (Principal)

Advanced Security Boot Exit
Item Specific Help

Phoenix SecureCore (tm) Setup Utility
Main Info

System Time: [23:01:53] <Tab> <Shift-Tab>
System Date: (G220 gt el
SATA Mode [AHCI]

p SATA Port 1 [SAMSUNGHM321HI-(S1)]

P SATA Port 2 [TSSTcorpCDODVDWTS-L633C-(S3)]
CPU ID: 000206A7

MicroCode Patch ID: 0000000C
System Memory: 4096 MB

F1Help 1§ Selectltem -I+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit +== Select Menu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

Phoenix SecureCore (tm) Setup Utility

Main
SATA Port 1 [SAMSUNG HM321HI-(S1)] ltem Specific Help
. User = you enter
BLE LBA Fo[f\rﬁfaot] parameters of hard-disk
Total Sectors: 976773168 drive ln?talled at this
Maximum Capacity: 500GB SATA1 K?Jrl‘g?—‘cé?]?btypes
Multi-Sector Transfers:  [16 Sectors] ha"td'lfigkhd”“e
LBA Mode Control: %Enatg;edd]] E‘g ?:{SM EF:-CD ROM drive
32 Bit I/O: isable bt = "
Transfer Mode: [FPIO 4 / DMA 2] ETEgtlalgee?ngsg?)‘le _
Ultra DMA Mode: [Mode 5] : L=
SMART Monitoring: Enabled irrffé?gl\lr:(?lﬁe?Ek drive is

F1Help 1§ Selectlitem -+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit +== Select Menu  Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit
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Phoenix SecureCore (tm) Setup Utility

Main
SATA Port 2 [TSSTcorp CDDVDW TS-L633C-(S3)] Iltem Specific Help
. User = you enter
Type: [Buto] parameters of hard-disk
Multi-Sector Transfers:  [Disabled] ggr‘:ﬁég‘?ﬁled at this
LBA Mode Control: [Disabled] = :
32 Bit I1/0: [Disabled] Auto = autotypes
Transfer Mode: [FPIO 4 / DMA 2] irll'\asrti-lijégkhg‘l:e
Ultra DMA Mode: [Mode 5] : ;
PP ; CD-ROM = a CD-ROM drive
SMART Monitoring: Disabled i installad hore.
ATAPI Removable =
removable disk drive is
installed here.
F1Help 1§ Selectlitem -+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit +== Select Menu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

O menu Info (Informagéo)

Phoenix SecureCore (tm) Setup Utility

Main Info Advanced Security Boot Exit

BIOS Information

BIOS Version : 0.1100.STD

KBC Version : 0.26

Processor:

CPU Type Intel ® Core (TM) i3-2310M CPU @ 2.10GHz

CPU ID: 000206A7

MicroCode Patch ID:  0000000C

System Memory: 4096 MB
F1Help 1§ Selectltem -I+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit +== Select Menu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit
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O menu Advanced (Definicdes avancadas)

Phoenix SecureCore (tm) Setup Utility
Advanced Security Boot Exit

Execute Disable Bit [Enabled] Iltem Specific Help

When enabled, if OS
supports the "No
Execute Page
Protection”

Technology, the OS can
set memory pages as
not executable.

F1Help 18 Selectltem -/+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit +== Select Menu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

O menu Security (Seguranca)

Phoenix SecureCore (tm) Setup Utility

Main Info Advanced Security Exit
Supervisor Password Is:  Clear Item Specific Help
User Password Is: Clear
Set Supervisor Password [Enter] Supter\lrisor Passrvo{:
Set User Password [Enter] SONLIDIS QGERSSHO 1S

setup utility.
Diskette access: [Supervisor]
Fixed disk boot sector: [Normal]
Password on boot: [Disabled]
F1Help 18 Selectltem -/+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit == Select Menu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit
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O menu Boot (Arranque)

Phoenix SecureCore (tm) Setup Utility

Main Info Advanced Security Boot
Item Specific Help
Boot Priority order: Keys used to ’ViS\l\‘f or
1: SATA CD: TSSTcorp CDDVDW TS-L633F-( configure devices:
2. USB CDROM: Up and Down arrows
; : select a device.
3: USB KEY: <+, and <-> moves
4: USB HDD: the device up or down.
5: SATA HDD: TOSHIBA MK5065GSX-(S1) :hf; 323:& :ggfgpes
- L 1
6: PCIl BEV: Realtek PXE B04 D00 e
7: <x> exclude or include
8: the device to boot.
Excluded from boot order: SShgtl + 1>dengbles or
. . isables a device.
AUSE/EDC: <1 - 4> Loads default
boot sequence.
F1Help 18 Selectltem -+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit == Select Menu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

O menu Exit (Sair)

Phoenix SecureCore (tm) Setup Utility

Main Info Advanced Security Exit

Item Specific Help

Exit Saving Changes

Exit Discarding Changes Exit System Setup and
Load Setup Defaults save your changes to
Discard Changes CMOS.

Save Changes

F1Help 18 Selectltem -+ Change Values F9 Setup Defaults
Esc Exit +== Select Menu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit
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Super POSH (Opcional)

Super POSH ¢é uma AP integrada que fornece enormes beneficios
para o sistema Inclui as aplicagdes “Super Power” “Super OSD”
“Super Speed” e “Super HDD.”

Estas aplicagdes permitem-lhe executar o esquema de poupancga
energética no seu sistema, activam o icone do atalho, optimizam o
a configuragédo do seu sistema e detectam o estado actual do seu
sistema.

Clique no botédo esquerdo do rato uma vez tendo o cursor sobre o
icone para apresentar a barra do estado.

Clique duas vezes no botdo do esquerdo do rato tendo o cursor
sobre o icone para apresentar o controlador e a sua péagina
principal no lado direito do ecra.
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Battery LifeTime

) Standiy
x W Default

Hibemate

As principais fungdes aqui sdo as seguintes:

Capslock / Modo silencioso / Painel tactil / WLAN / Webcam /
Bluetooth / Numlock / Scroll lock / Luminosidade / (som)
volume / Discreto / UMA

Super Power

A aplicagao Super Power disponibiliza uma
pagina integrada para o utilizador controlar
a gestéo da alimentacéo.

Prolonga a duragdo da bateria e fornece
eficacia para o seu sistema.

Battery LifeTime
Battery Percentage

¥ Hibernate ) SmartEye
T

7} wallpaper

™ Turn-off LCD 1 Allow Windows Power Plan

— ¥ Auto Switch Mode When Plug-in/out

45



Existem 4 Modos disponiveis para fins de selecgdo. As suas
descrigbes encontram-se na tabela seguinte:

Modo icone Descrigdo

Poupanca & 5 Reduz o desempenho do

energeética \ sistema para prolongar a
duracgdo da bateria

Normal Equilibra o desempenho do
sistema

Alto Fornece o melhor desempenho

desempenho do sistema

Comutacao Comuta entre os modos

dinamica “Poupanca energética” e

“Normal” automaticamente
quando no modo da bateria e
comuta automaticamente para o
modo "Alto desempenho”
quando ligado a corrente.

Estado da alimentacé&o
Apresenta a actual fonte de alimentagao: corrente CA ou bateria.

-

Modo da bateria

‘ Ligado a corrente e bateria com carga completa
Corrente CA apenas
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Pagina Configuragéo

Monitor

Standby

Hibernate |

|15 mins

|30 mins

2 .'lq
i @ Brightness Level 0
3mins |~ ' — -

CPU Power Saving
—-—F- e

5 mins

1 hour 5 mins

) Default

Never

Newver

O ecra LCD estara apagado se o teclado e rato
permanecerem inactivos e nenhum filme/jogo

Monitor estiver a ser reproduzido durante o tempo de
intervalo definido no SO.

HDD O sistema diminuira o acesso ao disco apos o
tempo de intervalo definido no SO.
O sistema entrara no modo em espera apos o

Em espera tempo de intervalo definido no SO. O intervalo

ajustavel é “Nunca” até “5 hrs”.

Luminosidade

Apresenta o nivel de luminosidade do ecra LCD
utilizando o codigo emitido pela EC.

*O nivel de luminosidade pode ser ajustado com
a tecla Fn.

Poupancga de
energia da CPU

Reduz o desempenho da CPU para poupar
energia.

Hibernagéo

Se o utilizador desactivar a opgéo Hibernacgao,

esta ndo surgira na "Pagina Configuragao”.

O sistema entrara em hibernagao apos o tempo

de intervalo definido no SO.

e O intervalo ajustavel é “Nunca” até “6 hrs”.

e O tempo de inactividade para iniciar a
hibernagao tem de ser superior ao definido
para o modo Em espera.

Predefinigao

BSe a opcao “Predefini¢do” for assinalada, a
configuragdo dos modos comutara para a
predefinicao.

* Prima “OK” depois de efectuar qualquer alteracdo nas opgoes

“Monitor

HDD” “Em espera” e “Hibernagao” para tais alteragdes




serem aplicadas no sistema.

* A configuragao deve ser aplicada e guardada automaticamente
depois de efectuar alteragdes nas opgodes “Luminosidade”
“Poupanca de energia da CPU” e “Predefinigao”.

Pagina Avancado

Hibernate SmartEye
f |

U EET T

Turn-off LCD Allow Windows Power Plan

— ¥ Auto Switch Mode If Plug-in/out

Turbo Mode 1 Power off Audio

Advanced Power Engine

Se o utilizador desactivar a opg¢éo Hibernacao,
Hibernagéo esta ndo surgira na "Pagina Configuragao”.
Predefinicao: ACTIVADO

A protecgéo do ecra do ambiente de trabalho

Protecgéo do ecra .
sera branca.

Desactivar ecra Prima o botéo para desactivar o ecra LCD
LCD imediatamente. Predefinicao: ACTIVADO

Sobreutilizacao instantanea da CPU.
e Neste caso as opgoes da fungao serao

Modo turbo . h e .
variadas, reflectindo as especificagoes
reais do produto.

) . Reduz a eficacia para poupar carga da bateria.
:‘\');nnir:sgad% e Neste caso as opgdes da fungéo serao
motor variadas, reflectindo as especificagbes

reais do produto.
O ecra LCD desactivar-se-a automaticamente
se o utilizador nao utilizar o sistema durante um
periodo de tempo predefinido.
e Apenas quando o modo de alimentagao
SmartEye com corrente CA e a webcam estiverem

activados.

e Se a webcam estiver ocupada quando
executar o Super POSH, a aplicacao
Smarteye sera desactivada
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automaticamente.

Permit’irlo plano Permitir optar entre o plano energético do
energético do Windows ou da aplicacédo Super POSH
Windows

O sistema comutara de modo automaticamente.
Quando o transformador estiver ligado a

Modo de corrente, o sistema comutara para o modo de
comutagao Alto desempenho. Quando o transformador ndo
automatica estiver ligado a corrente, o sistema comutara
quando ligado a para o modo de Poupancga energética.

corrente ou nao Predefinicdo: ACTIVADO
e O modo de comutacao dindmica tem uma
prioridade superior.

Desactiva o audio imediatamente para poupar
carga da bateria.

Desactivar audio ¢ Neste caso as opgdes da fungao serao
variadas, reflectindo as especificacbes
reais do produto.

Quickkey para Super Power

Prima a aplicagdo Quickkey para alternar entre os modos de
gestao energética visualmente.

=,

% o /
-

High Performance Dynamic Switch

.

Mormal

Aviso:

Se a percentagem de carga da bateria disponivel for inferior a
10%, € apresentada uma janela de aviso na barra de tarefas.

) WARNING !
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Super OSD (Apresentacao no ecra)

A aplicagédo Super OSD fornece varios estilos e
selecgdo de localizagbes de OSD. O estado
actual estara disponivel através da barra do
estado.

—— a5 @ Td
[ silentmodeOn/off | ) Disable OSD ' Display OSD Statusbar

The Location of OSD:

Estado: ———
Esta area apresenta o actual estado da OSD. A barra do estado
detectara automaticamente quais os dispositivos ligados ao seu
sistema. Se o icone for amarelo, isso significa que a fungéo esta a
trabalhar. Se o icone for cinzento, isso significa que a fungéo esta
desactivada.
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O valor do volume e da luminosidade também sao apresentados
lateralmente.
Os icones do estado disponiveis dependem das especificagbes
reais do produto.

Caps Lock activado/desactivado

Modo silencioso activado/desactivado
Painel tactil activado/desactivado
Alimentacéo WiFi activada/desactivada
Webcam activada/desactivada

Bluetooth activado/desactivado

NumLock activado/desactivado

Sor Scroll Lock activado/desactivado

Nivel de luminosidade (0~7)
Siléncio temporario activado/desactivado
Nivel do volume (0~10)

3G activado/desactivado

Para mover a barra do estado:

Num

Lk

A barra pode ser movida tal como as restantes barras no SO —
vertical, horizontal e arbitrariamente.

Definicdo do nivel do volume: O valor do nivel do volume é o
indicado na tabela seguinte:

Nivel 0 1 2 3 4 o) 6 7 8 9 10

Valordo | O 1 11 121 |31 |41 |51 |61 |71 | 81 | 91~

volume ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 100
10 | 20 | 30 |40 | 50 [ 60 | 70 | 80 | 90

* Ao ajustar o nivel do volume, este tornar-se-a o actual nivel x10
de acordo com as especificagoes.
Existem duas opgdes para activar ou desactivar a OSD.
» Desmarque a opgao “Desactivar OSD”; o sistema nao
apresentara a imagem da OSD.
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» Desmarque a opgao “Apresentar barra do estado OSD”; a
barra do estado sera encerrada.

Sl QSN

a [ |

(==]

W Disable 0SD

BMM — depende das especificacdes do produto.

a s rEerd VR

T} Disable OSD ™ Display OSD Statusbar

The Location of OSD:

Localizagdo da OSD: Existem 9 localiza¢Ges disponiveis:
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Conforme apresentado no exemplo que se segue, a OSD
encontra-se no canto inferior direito do ecra.

- .._ -
As fungdes da aplicagao Super OSD sao as seguintes:

As funcdes disponiveis dependem das especificagées do produto.

Funcao

Pré-visualizagcao

Bluetooth

Modo silencioso

Siléncio temporario
(colunas apenas)

Volume

Luminosidade

Painel tactil

Ligagdo sem fios

Webcam

3G

Caps Lock

Num Lock
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Scroll lock

Browser da Web

Leitor de suportes

Reprodugéao

Anterior

Recuar

Stop

Avancar

Seguinte

| 60606600 =

VGA/UMA

Pe o ooeey i
B E B OB EHERDOE

[

Super Speed

A aplicagdo Super Speed optimiza e limpa o
sistema para obter o melhor desempenho e o
minimo de fragmentagéo do disco.
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Optimizing Windows Setting
se options below. timize” to improv m performance.
e" to undo

™ Boot ™ Service ™ Visual Effect

™ Shutdown ™ Network ™ System

System Disk Cleanup
Ch tions bel

i;np ¥
performance
™ Temporary System File

™ Temporary Internet File

™ Recycle Bin

Optimizar a configuracdo do Windows:

Clique no botao “Optimizar” depois de seleccionar as opg¢bes de
optimizagdo com vista a melhorar o desempenho do sistema.
Clique no botao “Restaurar” para restaurar o sistema para o seu
estado original. Depois de executar as opgbes “Optimizar” ou
“Restaurar”, reinicie o computador para as alteragdes efectuadas
serem aplicadas.

Clique em . para apresentar um ficheiro .txt com informagéo
detalhada acerca das opgdes.
As opc¢des disponiveis sdo as seguintes:

Opcobes Descricéo

Efeitos visuais Modifica a definigdo dos efeitos visuais para
aumentar o desempenho do sistema.

Servigo Encerra quaisquer programas desnecessarios que
estejam a ser executados em segundo plano no
Windows.

Inicializacdo Acelera a inicializagéo do sistema

Encerramento Acelera o encerramento do sistema

Rede Modifica a definigdo da rede para melhorar o
desempenho da mesma.

Sistema Modifica a definigdo do sistema para melhorar o
desempenho do mesmo.
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Limpeza do disco do sistema:

» Clique no botédo “Analisar” para efectuar uma analise do
sistema.

Clean Files

Completed

Temporary System File 254.91 KBytes

Temporary Internet File 1.94 MBytes
Recycle Bin 0 Bytes

» Clique no botao “Libertar” depois de seleccionar as opgoes
para libertar espago no disco do sistema.

P Clean Files

Completed

"Free” is complete. Free up 231.18 MBytes of

system disk space approximately.

As opcdes sdo descritas na tabela seguinte:

Opcdes Descricéo
Ficheiros temporarios Limpa quaisquer ficheiros
do sistema desnecessarios no Windows
Ficheiro temporaria da Limpa o histérico de navegacao do
Internet Internet Explorer
Reciclagem Limpa a reciclagem do Windows

Desfragmentacéo do disco do sistema:

Esta opcdo apresentara o estado do HDD de acordo com a
pagina “Super HDD”, e indicar se o HDD deve ser desfragmentado.




Estado e imagem

NOT
SUPPORT
—

WARNING

-

Super HDD

@\ A aplicagdo Super HDD apresenta o estado

L= de saude do HDD bem como informagéo

v sobre a CPU e a RAM.
. -..-i l TOSHIBA MK1655GSX ATA Device 3
- IDE o \

149.0 GB v
NTFS

51.3 GB Genuine Intel(R) CPU U2300 @ 1.20GHz
26.6 GB

X64 Family 6 Model 23 Stepping 10
2
1200 MHz

1200 MHz
2009 MB

If you want to know details | 1166 MB
please check advanced mode. a1 %

59

Informagado sobre o HDD principal: Nome, tipo, particdes e
tamanho total.
Use a barra de deslocamento para seleccionar a particdo; em
seguida, sera apresentado o sistema de ficheiros, tamanho total e
espaco livre nas particoes.

Menu do disco rigido

Normal:

Apresenta o indice de satde do HDD de acordo com o resultado
do teste S.M.A.R.T.
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indice de satde do Condicéo
HDD

O estado do HDD é saudavel se o estado

Saudével de todos os itens for normal.

O estado do HDD encontra-se num estado
de aviso se houver mais do que um item

Aviso de aviso.
O estado do HDD encontra-se num estado
) de perigo se houver mais do que um item
Perigo de perigo.

Esta fungéo nao suporta o HDD instalado.

Read Error Rate

t Performance 0

Seek Time Performance

Foram utilizados 46 atributos do teste S.M.A.R.T para determinar o
indice de satde do HDD.

O estado do item depende de 3 valores principais: A: Limite
superior; B: Limite inferior; e C: Valor actual. A regra das
condi¢des de avaliagado conforme indicado nos seguintes itens:

CPU

Informagao sobre a CPU principal: Nome da CPU, etiqueta da
CPU, Numero de nucleos, Velocidade maxima do relégio e
Actual velocidade do relégio.

A aplicagdo Super POSH detectara automaticamente a
temperatura maxima da CPU e apresenta-la na tabela seguinte:

Ecra Estado Percentagem da Cor
temperatura limite

l_ < Normal Menos de 69% Verde
s : Aviso 70~89% Laranja
Perigo 90~100% Vermelho
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RAM:

Informacao sobre a RAM principal: Tamanho total da memodria,
Espaco livre da memdria, Percentagem de RAM usada e
NUmero de processos utilizados.

Aviso:

Se o estado do HDD e da CPU indicado for Perigo, surgira uma
janela de aviso no icone da aplicagdo POSH.

CPU Temperature *‘a’n HDD Fail Warning ! §
Warni -

I Temperature is too Please backup your data.

0 Super OSD

{ "‘;_\ Super Speed )\ Super HDD

(£

Setting Options:

& ToolTip - Show Tooltip and Warning Copyright ©2010 Elitegroup Computer Systems
{ / Web Site:

A: Apresentar “acerca’” na area superior. Incluir: icone, verséo,
data de langamento e informagéo de cada uma das paginas.

B: Opgodes de configuragao
Configuragédo avangada da aplicagao Super POSH.

Opcdes Descricéo Estado

ToolTip Se deve apresentar a Activado/Desactivado
ferramenta de dicas ToolTip e a
mensagem de aviso.

Tempo de Intervalo de actualizagéo do 1,2,3,5,10,30 seg,
actualizagéo | estado da bateria 1,2,3,5 min
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* Tempo de actualizagéo
altera a sincronizagéo entre o
tempo do SO e o tempo de
descarga.

C: Informagéo da empresa:
Area personalizada.

Depende da defini¢ao do cliente. Apresentar nome da empresa, e-
mail, morada...etc. Dimenséo do logotipo (pixels): 350 x 80
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Capitulo




Resolucéo de problemas

O seu computador foi testado e antes de sair da fabrica
encontrava-se em conformidade com as especificagbes do
sistema. No entanto, uma utilizagdo e/ou um manuseamento
incorrectos podem causar problemas.

Este capitulo serve de referéncia para correccdo de problemas

comuns ao nivel do hardware e do software com os quais se

possa deparar.

Ao deparar-se com um problema, deve tentar primeiro seguir as

instrucdes deste capitulo em vez de devolver o computador e ficar

a espera que 0 mesmo seja reparado. Alguns problemas podem

ser facilmente resolvidos seguindo as sugestdes apresentadas. Se

o problema persistir, contacte a loja para obter mais informagdes

sobre a assisténcia técnica.

Antes de mais, verifique o seguinte:

» Verifique se o problema persiste apds remover todos os
dispositivos externos.

» Verifique se o LED azul do transformador a.c. esta aceso.

» Verifique se o cabo de alimentagéo esta devidamente ligado a
tomada eléctrica e ao computador.

» Verifique se o LED indicador de alimentagdo do computador
esta aceso.

» Verifique se o teclado esta a funcionar premindo qualquer uma
das suas teclas.

» Verifique se existe algum cabo solto ou alguma ligagdo que
nao tenha sido feita correctamente. Certifique-se de que as
patilhas existentes nos conectores ficam bem presas no
devido lugar.

» Certifique-se de que nao escolheu nenhuma definicao
incorrecta no BIOS Setup e em termos dos dispositivos de
hardware. Uma definigdo incorrecta pode fazer com que o
sistema nao funcione normalmente. Se ndo tem a certeza
quanto as alteragdes feitas, experimente repor todas as
opgodes para os seus valores predefinidos.

» Certifique-se de que todos os controladores de dispositivos
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»

»

»

»

»

estdo correctamente instalados. Por exemplo, se nao tiver o
controlador de audio correctamente instalado, os altifalantes e
o microfone nao funcionam.

Se os dispositivos externos como, por exemplo, uma camara
USB, um scanner, uma impressora, nao funcionarem
correctamente quando ligados ao sistema, isto deve-se
geralmente a um problema no préprio dispositivo. Consulte
primeiro o fabricante do dispositivo.

Alguns programas que n&o tenham sido sujeitos a uma
codificacéo e a testes rigorosos podem causar problemas
durante a sua utilizagdo. Consulte a loja onde comprou o
software para resolver o problema.

Os periféricos mais antigos néo sao plug-and-play. Neste caso,
tera de ligar os dispositivos, activa-los e depois reiniciar o
sistema.

Aceda ao BIOS SETUP e carregue as PREDEFINICOES apos
a actualizagao do BIOS.

Certifique-se de que o comutador de bloqueio das teclas de
atalho existente na parte inferior do computador ndo esta
activado; caso contrario as teclas de atalho nao funcionarao.
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Apéendice




Especificagoes

Sistema operativo
» Suporte Windows 7 Home Premium

CPU
» Suporte Intel Sandy Bridge SV Dual Core CPU (32nm
process ), rPGA Type
B Frequency (no turbo boost function)
i3-2310M (2.1GHz)
B Frequency (Base/Turbo boost)
i5-2410M (2.3GHz / 2.9GHz ; 2.6GHz)
i5-2520M (2.5GHz / 3.2GHz ; 2.9GHz)
i5-2540M (2.6GHz / 3.3GHz ; 3.0GHz)
i7-2620M (2.7GHz / 3.4GHz ; 3.1GHz)

GPU

» AMD Seymour-XT (64bit), TDP 12-15W (MB511AXx)
» AMD Whistler-XT (128bit), TDP 30-35W (MB50IAX)
Memodria

» DDRIII 1066/1333 MHz

» Socket DDRIII RAM * 2

» Suporte DDRIII » 8 GB

Core Logic

» Intel Cougar Point (HM65)

Codec de audio

» Realtek ALC269Q-GR

Leitor de cartdes de memoria

» Suporte cartdes de memoria SD / SDXC / SDHC / MS / MMC /
MS Pro
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Controlador LAN

» Suporte 10/100/1000Mb/Sec .
» Interface PCI-E
WLAN/Bluetooth Combo

» WLAN : IEEE802.11b/g/n, 1TX1R, PCl-e interface

» Bluetooth 3.0+HS (High Speed) with Motorola AP (Need to
enable WLAN & BT at the same time), USB interface

» Support Half-MiniCard (HMC) type only

Céamara CCD

» Suporte 1.3MHD/1.3M Camara

Teclado
» 339.7mm length skirt type K/B,

Dispositivo para apontar

» Touchpad PS/2 com 2 botdes sem deslocagao para cima/para

baixo

Ecra LCD
» 15.6" (16:9) (definicdo elevada), resolution 1366 x 768

Bateria

» 4 pilhas, 2200mAh
B SIMPLO MB50-4S2200-S1B1
B Gallopwire MB50-4S2200-G1L3
» 6 pilhas, 4400mAh
B SIMPLO MB50-3S4400-S1B1
B Gallopwire MB50-3S4400-G1L3
» 6 pilhas, 5200mAh
B SIMPLO MB50-355200-S1B1
B SIMPLO MB50-3S5200-S1L5
B Gallopwire MB50-3S5200-G1L5
» 8 pilhas, 4400mAh
B SIMPLO MB50-4S4400-S1B1
B Gallopwire MB50-4S4400-G1L3
» 8 pilhas, 5200mAh
B SIMPLO MB50-4S5200-S1B1
B SIMPLO MB50-4S5200-S1L5
B Gallopwire MB50-4S5200-G1L5
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Transformador a.c.

» Ajuste automatico da voltagem entre a.c. 100 e 240 V, 50/60

Hz, LV5-19V / LV4-20V , 90 Watts., 2 pinos / 3 pinos
B Delta Electronic, Inc.
ADP-90SB AB(90W, 2pin)
ADP-90SB BB(90W, 3pin)
B HUNTKEY ELECTRONIC CO., LTD
HKA09019047-8D(90W, 2PIN)
HKA06519047-6D(90W, 3PIN)

BIOS

» Suporte para as especificagdes PnP & ACPI 3.0

» Suporte para cartdes de memoéria flash USB externos
» BIOS Phoenix e ROM flash de 4 MB

Dimensdes

» 375.8mm x 253mm x 34.37~40.06mm (w/ rubber foot)
375.8mm x 253mm x 30.04~36.32mm (w/o rubber foot)
B 2.3 Kg w/ bateria de 4 pilhas
B 2.4 Kg w/ bateria de 6 pilhas
B 2.5 Kg w/ bateria de 8 pilhas
EMI

» CE/CCC
RF
» CE, R&TTE relatério/original

Seguranca
» CB relatorio/CCC
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